
致：中国国际经济贸易仲裁委员会域名争议解决中心

To: Domain Name Dispute Resolution Center of China International Economic & Trade
Arbitration Commission

授权委托书

POWERPOWERPOWERPOWEROFOFOFOFATTORNEYATTORNEYATTORNEYATTORNEY

我公司 （地址为： ）签署本授权委托书 ，

授权北京市浩天信和律师事务所（地址为：北京市朝阳区光华路 7号汉威大厦 5层 5A 室 ，

邮编：100004） 律师代表本公司，以本公司的名义或者以他自己的名义作为本

公司的代理人，办理与 “ ”域名有关的域名争议投诉事宜。

授权范围包括作为代理人提起和参加域名争议投诉，承认、放弃、变更投诉请求，与对

方进行和解。

By this Power of Attorney, which is issued by . at , ,
attorney at law with Hylands Law Firm, at Room 5A, the 5th Floor, Hanwei Plaza, No. 7 Guanghua
Road, Chaoyang District, Beijing 100004, China, are granted the power to represent the said
corporation to act by using the name of or by using his/ her own name as an agent
of the said corporations to handle the complaint over the disputes concerning the domain
name“ ”before your Center.

The scope of this Power of Attorney includes：to commence and attend as agent all the proceedings
of the complaint, to confirm, relinquish, modify claims, and to reach a compromise with the
opposite.

本文件中英文具有同等效力。

The Chinese and English versions of this document shall have the same force and effect.

委托人： .
Name:.

负责人签名：

Legal Representative

日期： 年 月 日

Date:
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